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NFN #:& R0 5 FRBIRICOWT

——B&E [NON] L OFHBREIEE~NOBITRE—

A/ N PN, BB NG 4 Nu, fOBEBItR
CETEEEEF (=§EH) of, to, for, 7 X DHHE
oW TEEY N, - ORRCE 5BEDHENES FET
L, B BEREMOBT (E&L LTE-X) KT 5
BEELNFN#EEE [NON] Boksic X v AL X
5ELTHRRMTH Do

1 =

NiFN, &4 :

FESBCHCTIE Ny 28 Ni 2 B86 55 AER—FS
¢, = DBADOEEESE L of, to, for DIRIRERET
% %o Fries ® American Euglish Gramman O£
BESE(HFM 3,448 D 5 % of =006, to=428, for=333
THbo 1= OEDIZ L hiE of=63, to=33, for=31
DFRxBIEHREYEDT o TRIETICEROBRIENE
U3, BELLHEAOBIE BN R LENDOTH
Do ¥k, BEAE [NON] BL—H+5HEEONFEN

(F=Possessine ‘of*) (12 & THER » EiFis\ o

1. a professon at Harvard SNROHE
2. the taxes for this yean SEDOFIE
3. the house at the corner FHOHR
4. a wholesome diet for Mrs._ _ RADEEE
5. all officers on duty kDT
6. a picture by Picasso. ¥ hy D
7. a leffer from mr. Tanaka HAEDOFH
8. the clothing for the children F#tEDfR
9. a professor of American Literature
KL D
10. a student of the English poets
BEFEADIER

11. the personal care of this son & ®BFDHEE
12. the solution of the problem DY
FLD A DIEER
14. an impression on my minds FAHLUDLDERS
15 the key to the Indian plan A ¥ FEOH

13. my experience of life

(G S S

§1. NFN
= OESECN S TIIBEBEEE F £ © b DICAIEBE RO R
YRETHIOS 55HE (HoBED R A TH I
DEZEOMAIMC L - THNy & N; OFABEY T5F
BAEA ) CHSrAERER AT 50 R 1.8 2%
HY3+2, £LThb0oBE (ROFADLSI)
N, FN; the taxes for this year.
Ny & N; DfBAAT 5 F OBERIsE CEEH (81,
F=for) THhbo * L TFOEMIIN: & N; DFEED
HHEDS IR REE D& & 78 Do BT
6. a picture by Picasso ¥y O
6’ a picture of Picasso EhYOH
(possessive ‘of” =owned by) (¥ # YEFFEDHE)
7. a letter from mr. Tanaka  HAREKDFHK
7' a letter by mr. Tanaka HBRDOFLE
(written by) (HAREDOEFCFHK)
8. the clothing for the children FHFEDAR
8/ the clothing of the children FHEDAR
(possessive ‘of*) (FEEOHRAETHIR)
(3, ARl BATE [NON] Bt Ranc b
oz ERERLRT ISR bive () ROPHHE
BRI KA T B->ERE T2 SFTcEERE T
False Extention 23fFfcbhCL % 5°)

§2. NFN
Z L NG PN im it s € Ny pMBRIRER O FE TH
BHET, FIIFREDHAM objectire ‘of TH 2 o
(@ NFN (N<VT)
9. a professor of American Literature
KEFOYE

He professes American Literature.

vt

(NP+VT+NP)
10. a studeut of English poets ZEFFADOPRLE

He &‘fé—ei English poets.
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13. my experience of life

O A DR

Irve ‘w life here.

12. the solution of the problem, MifEDRH:

we the problem.

vt

(b) a IiNFBF (=of) I N FNON A H tFEAH
FADIREB OB E TSR FBINCENET S0 1, 9,
FITLE LM L 51, 10, 13BN WCTL BN L b
VI#E, 4 LR VIBERI VSV LD THIIENFN
T B F 3 ‘of DFEIFRENERTI Vo

1. a professor at Harvard ~ROBIR

He Professes i yarvard Unly.

10’. a studeut at Cambridge Univ. # RDFAE

He stu;d_les at Cambridge Univ.

vi
14. an impression on my mind LDEIS
1t 1MPressed sndelibly on my mind

(¢) TN FN TNAEBRECHEL—TESLR,
ZOBFILVT TH Y Ie b ETEHAR TH 2HERE
T TRBIRER & B b DhH D DBALILD FE
FEEEC BN ET B0

NFN (N<VT)
13. my experience of life
NP+V (Be+VTed+F) +NP
13. my experience in teaching children

NEDREER

VREHE ORRER
I'm not experienced in teaching children.
13”. my experience with horses EBOEER

I have been experienced (in deal ing) with
horses.
(BE: (), OWThb@DHERELRE S BEEE e 5%
S35 BATENS [NON] BEELLRIEFIE, A>3
BIOTOBORE LT LLD,)

LI E NiFNp 12T F 23lEESR & BE 4R/  Blb i
L ol BRI M BBAEL, T FAN & 0k
FEBIGRENS Ny MOV TIRE X 2B EDORRTH 5
Bt of’ Th BBE, B OFEAETEL N (VT) o
Hiz X b NofN odtiEBifiziih 5 5a% R L, FER
IR OB X B TR~ Fo Y, T OREERETDIHDNFN
g SHNESE L OBIRIC N TEELY iz 1obo

§3. VT+ (NEN)
il DB IIIZ (S=NP+V +NP) 01T NF
N ET 256 TH D0 FOBRREL D

B OFEEY B\ H KB X h EEX Nz
TRV
(@ NFN
12. the solution of the problem REDRLR
(NP;+VT+)NP; (=NFN)
12/. (I found) the solution to the problem.
MRS (X RHLK)

(1) He has abandoned almost all hopes of finding

a political solution through OAS to the 35-day

old revolt.

(2) My talks have convinced me of the basic

desires of both sides to stop fighting and find

peaciful solution to their diffrculties.

(8) “——that there will be no military solution

to this war,” said the British leader.

@) I shall coutinue to work for a ceasefire and

a peaciful solution of this tragic problem.

(5) The communigue also said a peaciful solution

of the Vietnam War should be sought within

the framework of the Geneva Agreement of 1954.

(LI E (1)) UPI)

(6) He saw no solution of anything (Dreiser)

1), @4z, BN VT (=find) »NP, OPIEREE
TSR 52 F-F (of>to) LEZR T %0 Blin
HEEE find OBAIXFIX to, TOMOBFRULE
RAOEEHDOHBRITIWEL of TW@), (6), B)DHE
ERTIWED THBo £ LTID LD IsEMEDEHEH
BDBEELI- THPhTWB EE2L bR Do

(b NFN
14. an impression on our minds HDERS

(Np1 +VT+ ) NP, (NFN)
14/, (I gave) an agreeable impression to him
(1) It made a deeper imprssion on our minds.
(2) It left an impression on the visitor not
(I EBBREER)

(8) Gen. Tailor also urged a continuing slow in-

easily forgoteen.

crease in bombing of North Vietnam to give an
impression of the inexorability of greater dis-
comfort to Communist leaders in Hanoi.(UPI)
COBAIELMT NiFN, BEERCHERS D F o
Ny, N, 20T 2@E% LB ERS X H S(NP
+VT+NPy) OfTD NPy (N;+Ny»No+ F +Ni) 2
DAERINILDEEL DRETHH 5 0 KhbEHER



BF (= of") »nETL F (= to) €EhTHDOTH
%o '

() NFN
15. the key to the problem HEOR

(1) to discorser (find) the key to the closed

secret.

(2) to fit a key to a lock.

(b) T OEEERIRDOD VT B84 3T 7-NP; (Np+
F+Np) 2% 0¥ ¥ NP (NFN) & L CHEL L esiic
EHLBEELIIE LA, = D@L FhAHan L el
Lieh SOmTRL LY, MEROBELRTH L
{ F=“t0’ LEBELIBEEL Lo LI Dt

“for' & ORI AEEEOBIENE b 5 O TR
LOLFExo (XY Y ~X19, HiER, T
P. 122548)

a key to (for) the solution of the problem

(cf. the key of the door /the keys of a typewriter)

(BR - &R

2 =
[NONJEN FENET 50 & FOFEBECONT
AAELEECELE: pBCRELEEL L FERA
P 1 BETRNLCEFOBETF OB oS WER T 5
LN TH Do BAEDORNBBIEE L HFORE
EHEEDEVINE 1 ORRAL D LIXTMTH B 4%
ChiR A BEESyEE LicE R EBEL I
LW DTH Do

R4% [NONJ 1BEZE il #Hoffifnegicd
T DIt— BABEDRADEFHIEE LD b P 2EED
[/l %P DRENTBLEEI L TH Do LvL
204 % HEIRNED 5 b&ETY L TEDENT5i0%
F A T1EEEE 2L b o HEiEY L > TWDH DI
Tl Bskicisvo  (TEIEMEEO L L FEHE | 63
H) — @D EELECAVCTRLRCE L TE
HERFESL LT X D b DT THEEL O THHD L5
©, FC LICEMET A RA KR 2 OEEE GVl R
Eisbit\vo &0 X5 B b E Bl
THaERCIELLWTENETHLEE L bIBD
T, 1ERER ) EFsEECiGT (B—3E) BTR
I ABEREELMALID rule EH LIV

§1. 1E1HiTH K- NFNOFIThBEATEE
b hRAERND B, FETHBEEE [NONI ik
—EOHAREDY b - TTNTOFOBERBUAS® X
3 LB LHEOERIIEECEMEHEYET %0
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- NON NFN
HEDOR a houre at the corner
AEEHOR a house in (on) the 5th avenue
VY DR a house of brick
FUWEBEOKE  a house with red roof

2 THAE LV EFCETHRCI OTHOLDI
#2% False Extension (ﬁ%@iﬁﬁﬁﬁ%@iﬁkﬁ) iz Xk
gy X Al THRIE,
ON FNAN'sN B BB TH 50
®@% LTERIC & 0 ERCEBREENE Ul e bif
F=ofTX\o (ZONFN(F=o0f) i3BAFEN
DN &—B32 DO CHE L/t o of=possessive
‘off DPAT, FRTLEBLTH5°)

@ERDEECEBNET S L5 THNEFERAD
5B (verbal functiom)icfif- f%ﬁ'\‘btcﬁmff:
bit\o

Bl: TNON) [TEOFHE]
NFN the letter of Mr. T

@® Mr. T’s letter

® 1. TEOEGIFHE
2. TERORE-FK
3. TEANDOFE
4. TEFEDOFHK
1. a letter (written) by Mr. T
2. a letter (sent) from Mr. T
3
4

sent or
a letter (mtended) for Mr. T

a letter of Mr. T
(Gk: 4. OEBA L a letter owned by Mr. T £33
DOHERBTH 05, BRI DO [NONIINFN(F=
of ) ~OBTRHERIRGHRILDOTH 5o)

§2. 1Z2MTNFNON («VT) OFAIOWT
&R, T LTNENOBHRA VT+0 S $5
B TNON] >NF N (F=of) TRWEEELRL
fro BT 2 HIOICAVTN FNON (V1) oFH/ics
Hicht, (BERZO [NiONy| BTN ENgpIVT+0D
BEACHNS Lc W BE)  OBETH BAZEENEDL
NFN (F=of) #EBX®TL% 5 D TH->EBTI
BT ENET Do Th THERE () [REOZEE |

L) Mo #dE] o=, MbE L MNoN[ BEc R
% T AFBRIZEQAN; («VI) BpiN: («VT) THBZ
&R BRI U e uE e Bigvo

(a)N FN(F =at, in) a professor at a university

()N FN(F =of) a professor of literature
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BCR URkisiE Ty, [AMORT] o TAKE
DBiEE] LDHAEL [NiDON,] ONyit VTHETi
MNFN (F=of) tisho —i3#7c possessivc ‘of’
Tfg{ positional ‘of” L% Hh o (a pupil of A;
Dr. B of A univ.)

§3. HASE [NONJ] ZEEN FNCBTT BT
fhESRE (e pEiE) L OBRLER LTI bl
Vo 1E3HTHEF 7N F NI L OMEREOHE
5} CF OBFRWET5DT [NON] kb oBfT
CEENKZWZ EHRBLIOTH B, NFNAVT
DIERLZT 554, VT+ (NFN) BRAF¥Exh
i, VT+N+ (FN) BI% (FN) »EIFREEORER
MEE2BRRNZ ELTVWDTH B2—IEN FNEE T
F (=of) =>F! (=to) ki aBlsMAE L D LR

[NON ]

PR (@]

(a) the solution of the problem

(b) (find) the solution to the problem

(¢) the key to the problem

(@), IEEAE, OWIEHEL TV 52 8EE o3k

BIR CRAEREL TRT 5o

HE, < Bohi-@BEeiicon CHEDCERYR
U, SEBT (B—%) IbFFRCNT sREL AL
72D TH HRMEOKE S, EHFI2HDTRHE LD
#1870
(Ang. 25th, 1967)

(BE3H)

1. Everett Kleinjans: A Descriptive-comparative
stndy Predicting Interference for Japanese in
Learnimg English Noun-Head Modification Pat—
terns.

2. Charles C.Fries: American Englrsh Grammar

3. KES: [l & (A CoEof] (EFEEFEAA

%, 196D

RBEE: EEfoE] (EEHE=A%, 196D
Brocth « JERUE ARRES

FKE3EEZE A No. 8 Dec. 8, 1963 (fF - 30D
EXHEY Y -A: [HEHAE]

Paul Roberts: English Syntax .
HRER: EFEEEcoOWTl (EEEFREAS,
1967)
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